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DAS MUSEUM IN DER GARAGE: Der Text The museum of peripheries and other lost documents (A
ORIGINALE, DOUBLES, ZWILLINGE, MINIATUREN set of possible scenarios for Y.) von Sebastian Cichocki beschreibt
ANTJE MAJEWSKI ein Erd-Museum in den Vororten, in dem ein kleiner Junge
namens S. R. (Robert Smithson) Naturobjekte nach seiner
eigenen Systematik sammelt. Die Geschichte spielt gegen Ende

des Zweiten Weltkrieges, der fiir den kleinen Jungen »wie auf
einem anderen Planetenc stattfindet. Antje Majewski stellt hier
vier Sammlungsabteilungen innerhalb ihres eigenen Museums
in der Garage vor. Jede Abteilung umfasst Objekte aus einer
ganz unterschiedlichen Art von Museum. Gemeinsam ist den
Objekten, dass ihr Wert nicht in einen Warenwert iibersetz-
bar ist: sie sind unbezahlbar. Thr Wert ergibt sich aus ihrer
Bedeutung fiir mégliche Konstruktionen von Erinnerung und
Geschichte. Es handelt sich um ein paar Muscheln, Schnecken,
Knochen, Steine, alte Tontépfe, Scherben, und Tierchen aus
Plastik. Alle stehen in Verbindung zu menschlichen Hinden,
die sie gehalten haben und deren Schatten sie mit sich fithren.

THE MUSEUM IN THE GARAGE: ORIGINALS, DOUBLES, TWINS, MINIATURES

ANTJE MAJEWSKI

The text by Sebastian Cichocki describes an Earth Museum in the Suburbs, where a young boy
named S.R. (Robert Smithson) collects natural objects according to his own system. The story
takes place towards the end of World War II, which for the young boy is happening »as if on
another planet«. Antje Majewski presents four sections of collections within her own Museum
in the Garage. Each section has its origin in a different type of museum. Common to these ob-
jects is that their value cannot be translated into one of merchandise: they are priceless. Their

value stems from their relationship to constructions of memory and history. They consist of

shells, snails, bones and stones, old clay pots and shards, and small animal figurines made out
of plastic. All remain connected to the human hands that held them and whose shadows they
still carry.




ORIGINALE Objekte aus dem Museum des prihistorischen Thira,
Santorin, Griechenland. Dieses Museum zeigt Objekte und
Uberreste von einer der ersten europiischen Kulturen auf der
Insel Santorin. Die Objekte sind auf Sockeln platziert, num-
meriert und beschriftet. Sie scheinen Alltagsgegenstinde zu
sein, Behilter und Tépfe, aber einige seltsame Bille und Steine
bleiben ritselhaft. Wer hat diese Dinge angefertigt, wer hat aus
ihnen getrunken, wozu dienten die Steinkugeln? Obwohl wir

all dies nicht wissen — noch weniger dadurch, dass die kleinen
Nummern, die sich auf den Gemilden von Antje Majewski fin-
den, nicht mit erklirenden Legenden verbunden sind — haben
beispielsweise die Kannen amiisante, heitere Formen, die uns
das Gefiihl geben, mit diesen Menschen iiber die Jahrtausende
hinweg den gleichen Humor zu teilen. Obwohl kein »Studium«
moglich ist, lassen sie ein »Punctum« der Verbindung entstehen.
[Abb.01-021

DOUBLES Doubles fiir Objekte aus der ethnografischen Samm-
lung des Weltkulturen Museums Frankfurt, die Antje Majewski
auf dem Flohmarkt am Mainufer vor dem Museum kaufte. Viele
der Objekte, an denen Majewski interessiert war, sind natiir-
lichen Ursprungs und bekamen erst durch den Kontext, in
dem sie frither benutzt wurden, eine Bedeutung: der Schenkel-
knochen einer Kuh, um Suppe umzuriihren, oder ein grofSes
Schneckengehiuse, auf dem Musik gemacht wurde. Diese Ob-
jekte transportieren nicht nur die Geschichten der Hiinde, die sie
angefertigt haben, sondern auch die des Kolonialismus und des
Handels. Das Museum selbst hat eine sehr interessante Verschie-
bung seiner Rolle als post-ethnografisches Museum vollzogen,
seit Dr. Clémentine Deliss dort Direktorin ist. IThr Ziel ist es,

lungsbestinden zu geben, sodass sie die Objekte reaktivieren
und sie in neue kulturelle Zusammenhinge bringen kénnen.
Natiirlich gibt es Beschrinkungen, die aus konservatorischen
und versicherungsrechtlichen Griinden oder hinsichtlich des
Eigentums vorgegeben sind. Grundsitzlich stellt sich die Frage,
wem diese Dinge aus nicht-europiischen Kulturen gehéren, auf
welche Betrachter sie warten und wie und von wem sie in Zu-
kunft verwendet werden kénnen.

Wihrend die Originale in einem Depot verwahrt werden, kén-
nen die von Antje Majewski auf dem Flohmarkt gekauften
Doubles angefasst, bewegt und verschenkt werden. Einige gab
sie Freunden, andere befinden sich in Majewskis Atelier. Die
Objekte wurden in der Hand der Kiinstlerin liegend gemalt.

ORIGINALE [ ORIGINALS Objects from the Museum of Prehistoric Thira in Santorini, Greece. This

museum shows relics and objects belonging to one of the first European cultures on the island
of Santorini. The objects are placed on pedestals, numbered and described. They seem to be
everyday objects, like vessels and pots — but some strange balls and stones remain mysterious.
Who made these objects, who drank from them, what did these balls serve for? We don’t know —
even less, since the small numbers on Antje Majewski’s paintings are not connected to explana-
tory labels. Still, the jugs have amusing, carefree forms that give us the feeling of sharing the
same humor with these people across the millennia. While there is no possibility for »studiums,

they are capable of creating a »punctumc« of connection. tfig.01-021

zeitgendssischen KiinstlerInnen Zugang zu den enormen Samm-  [Abb.03-04]

pouBLES Doubles for objects from the ethnographic collection of the Weltkulturen Museum

Frankfurt, bought at the flea market in front of the museum. Many of the objects Antje Majewski

was interested in are natural in origin and become meaningful within the context of their for-
mer use — the bone of a cow to stir soup, a big snail shell to play music. These objects contain
not only the history of the hands that made them, but also the different histories of colonial-
ism and trade. This museum is undergoing a very interesting shift in interpreting its role as a
post-ethnographical museum, since Dr. Clémentine Deliss has become its director. Her aim is
to let contemporary artists access the vast collections, so that they can reactivate the objects
and bring them into new culturally meaningful contexts. There are of course limitations to
accessibility due to conservatory, property and insurance issues. There is also the fundamental
question of to whom these objects from non-European cultures belong, which spectators they
await, and how and by whom they can be used in the future. Whereas the originals are stored in
a depot, the doubles bought by Antje Majewski at the flea market can be touched, handled, and
serve as presents. Some were given to friends; some are in Antje Majewski’s studio. The paint-
ings were painted after the objects held in the painter's hand. tfig.03-041




ZWILLINGE Diese Objekte befinden sich im ehemaligen Wohn-
atelier der Berliner Kiinstlerin Jeanne Mammen (1890-1976),
das nach ihrem Tod weitgehend im Originalzustand belassen
wurde und vom Férderverein der Jeanne-Mammen-Stiftung e.V.
erhalten wird. Man betritt die Privatriume einer Kiinstlerin,
die ihren Lebensunterhalt mit der Kunst verdiente, die in diesen
Riumen entstand. Dort erlebte die in den 20er Jahren erfolg-
reiche Kiinstlerin und Illustratorin auch die Zeit der National-
sozialisten, die zu einem Bruch in ihrer Karriere fiihrte. Jeanne
Mammen lehnte es ab, die »gleichgeschalteten« Redaktionen
z.B. des Simplicissimus weiterhin mit ihren Illustrationen zu
beliefern; erklirte, sie sei jetzt »anderweitig beschiftigt«. Aus
Protest gegen den offiziellen Kulturbetrieb stellte sie von 1933
bis 1945 nicht mehr aus und 16ste sie sich von ihrer realistischen

Malweise. Das bedeutete fiir sie den Verlust ihres Einkommens.
Von nun an war ihr Atelier ihre Festung, in der sie sich einigelte.
Leben und Kunst sind nicht trennbar, wenn man die Objekte
betrachtet, mit denen sich Jeanne Mammen umgab. Sie sammel-
te viele Gegenstinde wie Steine, Muscheln und andere interes-
sante Dinge. Sie dhneln den Dingen, die Antje Majewski heute
in ihrem eigenen Atelier angesammelt hat, wie Zwillinge. Diese
Gegenstinde in Verbindung zu setzen, ist auch eine Hommage
an eine andere Kiinstlerin, eine Vorfahrin...

Die Objekte von Antje Majewski werden in der Hand der Maler-
in gehalten, die Objekte von Jeanne Mammen in der Hand der
Kustodin des Museums. Die Doubles werden in dieser Kategorie
zu Zwillingen. (Abb.05-061

MINIATUREN Kleine Objekte, die von den Gefangenen des Frauen-
konzentrationslagers Ravensbriick gemacht wurden. Sie konnten
als Gliicksbringer dienen, wurden anderen Gefangenen (und
in seltenen Fillen auch SS-Aufseherinnen) geschenkt oder ge-
tauscht. Viele dieser Gegenstinde wurden aus Plastikzahnbiirsten
geschnitzt. Heute befinden sie sich in der Sammlung der Mahn-
und Gedenkstitte Ravensbriick. Dort gibt es zwei unterschiedliche
Formen ihrer Prisentation. Im fritheren Gefingnisblock wurden
einige Zellen von den Verbinden ehemaliger Hiftlinge aus den
verschiedenen Herkunftslindern als Gedenkriume eingerichtet.
In dieser Prisentation werden die Miniaturen zu Reliquien.

In einer neuen Prisentation, kuratiert von einem Team um die
Leiterin Dr. Insa Eschebach im Gebdude der ehemaligen Kom-
mandantur, sind nur wenige der Miniaturen zu sehen, da sich das
Plastik abbaut und durch Ausdiinstungen auch die benachbarten
Gegenstinde zerstort. Diese Prisentation hat einen eher sozio-
logischen und didaktischen Ansatz, der die BetrachterInnen iiber
die sozialen Bezichungen unter den Inhaftierten unterrichtet.!"”
Die Gemilde von Antje Majewski geben uns die Mdglichkeit, diese
Objekte aus der Nihe zu betrachten, von denen viele fiir immer im

Depot bleiben miissen; sie versuchen auch, das Bild dieser Ob-
jekte zu konservieren. Die Serie basiert auf Fotos von Dr. Cordia
Schlegelmilch, die freundlicherweise von der Mahn- und Gedenk-
stitte Ravensbriick zur Verfiigung gestellt wurden. tAbb.07-081

[1]1 Siehe auch: Insa Eschebach, Ravensbriick - Erinnerungsstiicke. Zum
Ausstellen von Dingen in nationalen Gedenkrdaumen. Museumsblatter:
Mitteilungen des Museumsverbandes Brandenburg / [hrsg. vom Museums-
verband des Landes Brandenburg e. V.1, Heft 10/2007, S. 34 -39.

Insa Eschebach, Ravensbriick. Die Gedenkstatte im Kontext der
deutschen Nachkriegsgeschichte. Museumsblatter: Mitteilungen des
Museumsverbandes Brandenburg / [hrsg. vom Museumsverband des
Landes Brandenburg e. V], Heft 20/2012, S. 50-55.

ZWILLINGE [ TWINS Objects in the preserved studio apartment of the Berlin artist Jeanne Mam-

men (1890—-1976), which, since her death, has been maintained in its almost original state by
the Jeanne-Mammen-Society (a non-profit organization). One enters the private space of a fe-
male artist who started her artwork in the early 20th century, and made a living with the art she
created in this space. These are the rooms where Jeanne Mammen, who had been a successful
painter and graphic artist in the 1920s, also lived through and survived the times of the Nation-
al Socialist Regime, which led to a disruption in her career. Out of conviction she discontinued
her work for journals and magazines, such as »Simplicissimus«, which had adopted the officially
sanctioned cultural policies, and she declared to be »busy otherwise«. Having expressed her
protest in this way, meant the loss of her main source of income. From 1933 until 1945 she also
did not participate in exhibitions. From then on the studio apartment became her fortress and
her cocoon.

Life and work become inseparable, when looking at the objects Jeanne Mammen surrounded
herself with. She collected many things, like stones, shells and other interesting objects, which
resemble those in Antje Majewski’s studio today like twins. To match these objects is also an
homage to a fellow female painter, an ancestor... The objects owned by Jeanne Mammen were
held in the hand of the museum custodian, whereas Antje Majewski’s objects are held in the
hand of the painter. The Doubles serve as Twins in this section. tfig.05-061

MINIATUREN [ MINIATURES Small objects made by the prisoners of the concentration camp Ra-

vensbriick. They served as talismans, were exchanged or given to other prisoners (and in rare
instances, to SS guards) as gifts. Many of these objects were carved out of plastic toothbrushes.
Today they are in the collection of the Ravensbriick Memorial Museum, where they are present-
ed in two different ways. In the prison cellblock, some cells have been turned into memorial
rooms by associations of former prisoners from all the different countries of their origin. In
their presentation, the miniature objects become relics. In a new presentation within an ex-
hibition curated by a team around the director Mrs. Insa Eschebach in the former »Komman-
dantur« building, only very few items are on display, because the plastic they are made of dis-
integrates, its evaporations even destroying objects nearby. This presentation has a more socio-

logical and didactic approach, teaching us about social relationships among the prisoners."

The paintings give us the opportunity to look at these items very closely, since most of them
need to remain in the depot permanently. The paintings will also try to conserve the images of
these objects for a longer time.

The series of paintings by Antje Majewski is based on photos taken by Dr. Cordia Schlegelmilch,
generously provided by the Ravensbriick Memorial Museum. tfig.07-081

[1] See also: Insa Eschebach, Ravensbriick — Erinnerungsstiicke. Zum Ausstellen von Dingen in nationalen Gedenkrdumen. Museum brochure:
published by the Museumverband Brandenburg/[Ed. Museumsverband des Landes Brandenburg e. V.1, Heft 10/2007, pp. 34-39.

Insa Eschebach, Ravensbriick. Die Gedenkstéatte im Kontext der deutschen Nachkriegsgeschichte. Museum brochure: published by the Muse-
umverband Brandenburg/[Ed. Museumsverband des Landes Brandenburg e. V.1 Heft 20/2012, pp. 50-55.
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fig.05
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Abb.01-02 Ausstellungsansichten im Museum des préhistorischen Thira, Santorin, Griechenland Abb. 03 Die Schnecke. Objekte aus der Sammlung
des Weltkulturen Museums Frankfurt, um die Schnecke aus der Gimel-Welt von Antje Majewski herum angeordnet. Installationsansicht im Labor des
Weltkulturen Museums, Frankfurt Abb. 04 Die Schnecke. Doubles der Gegensténde aus der Sammlung des Weltkulturen Museums, auf dem Flohmarkt
am Mainufer gekauft. Installationsansicht im Labor des Weltkulturen Museums, Frankfurt Abb.05-06 Raumansichten, Museum im Atelier der Berliner
Kunstlerin Jeanne Mammen (1890 -1976) Abb.07 Miniaturhund. Ausstellungsansicht in der ehemaligen Kommandantur, Mahn- und Gedenkstatte
Ravensbriick Abb. 08 Verschiedene Miniaturen. Ausstellungsansicht im Zellenblock der Mahn- und Gedenkstatte Ravensbriick

fig.01-02 Exhibition views in the museum of prehistoric Thira, Santorini, Griechenland fig.03 The snail. Doubles of the objects of the collection of
Weltkulturen Museum, bought at the flea market near the museum. Installation view in the laboratory of the Weltkulturen Museum, Frankfurt fig. 04 The
snail. Objects from the collection of the Weltkulturen Museums Frankfurt, arranged around the snail from the Gimel-Welt by Antje Majewski. Installation
view in the laboratory of the Weltkulturen Museum, Frankfurt fig.05-06 Installation views in the studio apartment of the Berlin artist Jeanne Mammen
(1890 -1976) fig. 07 Miniature Dog. Installation view in the former »Kommandantur« building, Ravensbriick Memorial Museum fig. 08 Diverse Miniatures.

Installation view in the former »Kommandantur« building, Ravensbriick Memorial Museum
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Originale (Originals)

[11 Krug 1/Jug 1, 2013; Ol auf Leinwand/ Oil on canvas, @ 60 cm [2]1 Krug 3/Jug 3, 2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 80x31,4 cm [31 Krug 2/Jug 2,
2013; Ol auf Leinwand/ Qil on canvas, @ 40 cm [4]1 Kugel/Ball, 2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 40x40 cm [51 Kugeln 121 &120/Balls 121 & 120, 2013;
Ol auf Holz/ Oil on wood, 36x57,8 cm [6]1 Gefass/Vessel, 2013; Ol auf Leinwand/ Oil on canvas, @ 60 cm [7] Stein/ Stone, 2013; Ol auf Holz/ Oil on
wood, 35x40 cm




Doubles

[11 Muschel / Shell, 2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 65,8x60 cm [2] Versteinerter Knochen /Fossilized Bone, 2013; Ol auf Holz/ Qil on
wood, 63,5x25 cm [31 Schnecke / Snail, 2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 49,3x50,5 cm [4] Fragment eines Rémergeféasses/Fragment of
a Roman Pot, 2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 36,5x60 cm

Zwillinge (Twins)

[11 Muschel mit Perle aus dem Atelier von Jeanne Mammen / Shell with Pearl from Jeanne Mammen's Studio, 2013; Ol auf Holz/ Oil on
wood, 56,8 x40,1 cm [2] Grauer Stein aus dem Atelier von Jeanne Mammen / Grey Stone from Jeanne Mammen's Studio, 2013; Ol auf
Holz/ Oil on wood, 23,5x85 cm [31 Zerbrochene Schnecke aus dem Atelier von Jeanne Mammen / Broken Snail from Jeanne Mammen's
Studio, 2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 48,7 x73,9 cm [4] Tigerschnecke aus dem Atelier von Jeanne Mammen/Tiger Snail from Jeanne
Mammen's Studio, 2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 22,5x61,7 cm




Miniaturen / Miniatures

[11 Miniaturhund (Geschenk, vermutlich von sowjetischen Frauen, die in den Siemensbetrieben Zwangsarbeit leisten mussten,
an die Gefangene Martha Desrumeaux. KZ Ravensbrick, vor 1945) / Miniature Dog (Present, probably made by the Soviet wom-
en who were forced to work in the Siemens factory for the Frenchwoman, Martha Desrumeaux, CC Ravensbrick, before 1945),
2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 30x30 cm [2] Miniaturbriefoffner (KZ Ravensbrick, vor 1945) / Miniature Paper Knife (CC Ravens-
bruck, pre-1945), 2013; Ol auf Holz/Oil on wood, 20x80 cm [3]1 Miniaturhund (KZ Ravensbrick, vor 1945)/ Miniature Dog (CC
Ravensbrick, before 1945), 2013; Ol auf Holz/Oil on wood, 50x50 cm [4] Miniaturkleeblatt (Geschenk von russischen Haftlin-
gen fur die Gefangene Vera Vackova, KZ Ravensbriick, 1944/45)/Miniature Clover Leaf (Present from Russian prisoners for
the prisoner Vera Vackova, CC Ravensbriick, 1944 /45), 2013; Ol auf Holz/Oil on wood, 40x40 cm [5]1 Miniaturvogel (Von der Ge-
fangenen Julia Breton geschnitzt, KZ Ravensbrick vor 1945)/Miniature Bird (Carved by Prisoner Julia Breton, CC Ravensbrick, pre-
1945), 2013; Ol auf Holz/Oil on wood, 40x40 cm [6] Miniaturmesser (KZ Ravensbrick, vor 1945) / Miniature Knife (CC Ravensbrick,
pre-1945), 2013; Ol auf Holz/Oil on wood, 30x60 cm [7] Miniaturhund (KZ Ravensbriick, vor 1945)/ Miniature Dog (CC Ravens-
brick, pre-1945), 2013; Ol auf Holz/Qil on wood, 40x40 cm [8] Miniaturschlissel (Geschenk fiur Martha Desrumaux, KZ Ravens-
briick, vor 1945) / Miniature Key (Gift for Martha Desrumaux, CC Ravenbrick, pre-1945), 2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 30x30 cm
[9]1 Miniaturhund (Geschenk an die Gefangene Martha Desrumeaux. KZ Ravensbrick, vor 1945) / Miniature Dog (Present for the pris-
oner Martha Desrumeaux. CC Ravensbriick, before 1945), 2013; Ol auf Holz/ Oil on wood, 30x50 cm
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Antje Majewski

Das Museum in der Garage: Originale, Doubles, Zwillinge, Miniaturen

L.AST. L.E.AK. (love Istanbul and Istanbul loves me)

On 20 July 1973, a path was trodden on Sivra Island. It's not clear who did it,
because the prisoners remaining on the beach had their legs and arms tied
up carefully. They were able to crawl like worms, but not to walk. The dogs
didn’t do it, that's for sure. Sivra isn't a place for strolling. No one comes
here, even the fishermen were afraid that the wind could push their boats
towards the island. They told stories of packs of starving dogs—beasts that
only wait for human prey. The mystery remained unsolved. The path leads
across the whole island, through brush and thicket. It is carefully trodden,
the stalks and branches trampled down to the ground. Someone must have
stubbornly walked to and fro. Interesting that so many years have passed
and yet no vegetation has ever grown on the path.

Line on the island, R. L., 1973

There is one attraction on our street, Arakiyeci, and it's been here for
years. Everyone will tell you where it is. | recently saw some tourists ask-
ing, »Where is your famous dog?« They take pictures there, pointing at it.
It's not a big thing but still it's our pride, there’s no greater attraction on the
whole street. A stuffed dog stands in the window of a tailor's shop. It's a
small shop, haberdashery—buttons, textiles, ribbons. Not many customers,
sometimes someone comes to buy this or that, mostly old people, locals.
If you want, you can have your trousers shortened there, but only if you
know the owner, Aysa. A dog like a dog. Nothing special, no purebred, just
an ordinary street mutt. It's stuffed, with glass beads for eyes, looks as if
it was about to bite you—fangs bared, ears flat, it's all kind of tense. The
dog stands on its hind legs, a piece of wire stuck up its ass to support it.
But the most important thing is that it's dressed like a soldier! A soldier’s
cap, a neatly ironed uniform, even boots made of leather, decent ones. All

tiny, of course, as if for a midget. | think what people like about it the most
is that it looks prepared for the drill and angry, as if ready for war. Kids
laugh when they see it. The uniform was tailor-made by Aysa, probably to
advertise her shop. She probably doesn’t even remember it now, she’s old,
doesn't recognize her own children, has to keep a record of everything in
her notebook. The dog is a bit dusty, its head is balding, probably some
worms have eaten the fur away. But it still stands there and it'll probably
remain so. Kids running past the shop call, »General, general, tell us who
your death isl«

It was the last dog to starve to death on Sivra Island. It had a plaque with
the name »General,« so it's no joke, you know.

Take a strong sleeping pill, two perhaps, or more. What matters is for you
to be fast asleep. Take your shoes off. Lie down on the blanket. Form it into
a cocoon. It's simple, just roll over and wrap yourself up in it. Do you feel
trapped? Take it easy, close your eyes. Count to one hundred, try to fall
asleep. If you don't do it at once, continue counting until you do. You will
fall asleep eventually. | know, you are nervous. The dog is going around
you, sniffing, licking your face. Partly growling, partly whimpering, pacing
up and down the room. It senses it when you are nervous, so try to fall
asleep as quickly as you can. When you wake up in the morning, probably
with a headache from the pills, write down your dream. Let the dog out. It
will certainly return to its place, obediently. Never approach it again. Do not
call or touch it, ever.

(Line trodden on the island. Re-enactment. No witnesses. Dog costume,
shovel, a bunch of flowers. A. H. S., no date)
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Sebastian Cichocki

Am 20. Juli 1973 entstand auf der Insel Sivra ein Trampel-
pfad. Wer das getan hat, ist nicht bekannt, denn die Gefan-

genen, die man am Strand zuriickgelassen hatte, waren
sorgféltig an Handen und FiBen gefesselt. Sie konnten
kriechen wie Wiirmer, aber nicht laufen. Auch die Hunde
waren es nicht, soviel ist sicher.

Sivra ist kein Ort fir Spaziergange. Niemand kommt hier-

her, sogar die Fischer hatten Angst, dass der Wind ihre

Boote auf die Insel zutreiben konnte. Sie erzahlten Ge-

schichten von Rudeln ausgehungerter Hunde - Tiere, die

nur auf menschliche Beute warteten. Das Ratsel blieb un-
gelost. Der Weg fiihrt quer tiber die ganze Insel, durch Bu-
sche und Gestripp. Er wurde sorgfaltig ausgetreten, Hal-

me und Zweige bis zum Boden niedergetrampelt. Jemand
muss stur auf und ab gegangen sein. Interessant - so viele
Jahre sind vergangen, und auf dem Pfad ist nie wieder
etwas gewachsen.

Linie auf der Insel, R. L., 1973

Es gibt in unserer StraBe, Arakiyeci, eine Attraktion, und
das seit vielen Jahren. Jeder wird lhnen sagen, wo sie
ist. Neulich sah ich ein paar Touristen, die fragten: »Wo
ist euer berlihmter Hund?« Sie machen dort Fotos und
zeigen dabei auf ihn. Es ist keine groBe Sache, aber wir
sind trotzdem stolz darauf; es gibt in der ganzen StraBe
keine groBere Attraktion. Ein ausgestopfter Hund steht im
Schaufenster eines Schneiderateliers. Es ist ein kleiner

Laden, eine Kurzwarenhandlung - Knépfe, Stoffe, Schlei-

fen. Kaum Kundschaft, manchmal kommt jemand, um dies
oder das zu kaufen, meistens alte Leute, Nachbarn. Wenn
man will, kann man sich dort die Hosen kiirzen lassen, aber
nur, wenn man die Inhaberin, Aysa, kennt. Ein Hund wie
jeder andere. Nichts Besonderes, nicht reinrassig, nur eine
gewdhnliche Promenadenmischung. Er ist ausgestopft, mit
Glasperlen als Augen, und sieht aus, als ob er einen gerade
beiBen wollte - gebleckte Zahne, angelegte Ohren, ganz

angespannt. Der Hund steht auf den Hinterbeinen, in sei-

nem Hintern steckt ein Stick Draht, das ihn stiitzt. Doch
das Wichtigste ist, dass er wie ein Soldat gekleidet ist!
Eine Soldatenmiitze, eine ordentlich gebiigelte Uniform,
sogar anstandige, aus Leder gefertigte Stiefel. Alles ist

naturlich winzig, wie fir einen Zwerg. Ich glaube, was den
Leuten am meisten geféllt, ist, dass er aussieht, als habe
er sich zum Exerzieren vorbereitet, als sei er wiitend und
bereit, in den Krieg zu ziehen. Kinder lachen, wenn sie ihn
sehen. Die Uniform hat Aysa geschneidert, wahrscheinlich
als Werbung fir ihren Laden. Vermutlich erinnert sie sich
nicht einmal mehr daran, sie ist alt, erkennt ihre eigenen

Kinder nicht mehr und muss alles in ihrem Notizbuch auf-

schreiben. Der Hund ist ein wenig verstaubt, sein Kopf

wird kahl, wahrscheinlich haben die Wiirmer das Fell zer-

fressen. Doch er steht immer noch da, und das wird wohl
so bleiben. Die Kinder rennen am Laden vorbei und rufen:
»General, General, sag uns, wer dein Tod istl«

Er war der letzte Hund, der auf der Insel Sivra verhungert
ist. Er trug eine Plakette mit dem Namen »General«, das ist
also kein Scherz, wissen Sie.

Nehmen Sie eine starke Schlaftablette, vielleicht auch
zwei oder mehr; Hauptsache, Sie schlafen fest. Ziehen Sie
lhre Schuhe aus. Legen Sie sich auf die Decke. Bilden Sie
ein Kokon. Es ist ganz einfach, rollen Sie sich zur Seite und

hillen Sie sich darin ein. Fiihlen Sie sich gefangen? Ent-

spannen Sie sich, schlieBen Sie die Augen. Zahlen Sie bis
hundert und versuchen Sie einzuschlafen. Wenn es nicht
gleich funktioniert, zahlen Sie einfach weiter. Irgendwann
werden Sie einschlafen. Ich weiB, Sie sind nervos. Der
Hund lauft um Sie herum, schnuppert, leckt lhnen tbers
Gesicht. Knurrend und winselnd lauft er im Raum auf und
ab. Er spirt, wenn Sie nervés sind; versuchen Sie also,
so schnell wie méglich einzuschlafen. Wenn Sie morgens
aufwachen, wahrscheinlich mit Kopfschmerzen wegen der
Schlaftabletten, schreiben Sie lhren Traum auf. Lassen Sie
den Hund heraus. Er wird sicher gehorsam an seinen Platz
zuriickkehren. Nahern Sie sich ihm nie wieder. Rufen oder
beriihren Sie ihn niemals.

(Ausgetretene Linie auf der Insel. Reenactment. Keine
Zeugen. Hundekostim, Schaufel, ein BlumenstrauB3. A. H.
S., ohne Datum).
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Sebastian Cichocki
Sebastian Cichocki

L.A.S.T. L.E.A.K. (I love Istanbul and Istanbul loves me) LAST LEAK.
(Ich liebe Istanbul und Istanbul liebt mich)

(Excerpt) (Ein Auszug)
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